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A haza. 
Vannak fogalmak, amelyeket egykor 

nem ismertek, ma pedig szenteknek tar-
tanak és vannak ismét olyan fogalmak, 
amelyek valamikor szentek voltak, az utóbbi 
időben azonban hatásuk, fényük, erejük 
meggyöngült. Ilyen fogalom volt a legutulsó 
hetekig a haza. 

Üres szó volt, amely már csak a poli-
tikai életben és hazafias vezércikkekben 
szerepelt. Azok az idők, amikor a haza 
szeretetében lángoltak az emberek, örökre 
elmultaknak látszottak. A gazdasági élet 
fejlettsége, a nemzetközi összeköttetések és 
vonatkozások, amelyek az egyes nemzete-
ket és országokat, szorosan egymáshoz fűz-
ték, szinte elfelejtették mindeakivel a haza 
fogalmát. A távolságok megszüntek, az or-
szághatárok elmosódtak, egy nagy kozmo-
polita államnak látszott az egész nagy 
fegyverkező világ. Magyarok letetepedtek 
Franciaországban és existenciát teremtettek 
maguknak. Angol vállalkozók dolgoznak 
Németországban és mindenkinek az volt a 
hazája, ahol élt, keresett, dolgozott. 

Igy volt ez még néhány hét előtt. És 
hogy állunk ma. Ma a haza csodaszép 
ideálja teljes fényben ég ujra előttünk. Mint 
a mesebeli phönixmadár, szebben, ragyo-
góbban, hatalmasabban kelt ki hamvaiból. 

Ma mindenki érzi, hogy mi a haza? 
Ma mindenki érzi. hogy valahova tartozik, 
hogy van egy föld, amelyet szeretni kell, 
hogy van egy föld, mely életet ad, van egy 
állam, amely megvéd. 

A haza üres fogalomból ismét erős, 
hatalmas valósággá vált. Vég a kozmopo-
litizmusnak, vége a nemzetközösségért való 
rajongásnak, egyszerre mindenki érzi, hogy 
van hely ahova tartoznia kell. 

A nagy világfelfordulásban, amit ez 
a háború előidézett, érdekes és megfigye-
lésre érdemes, tanulságos jelenség volt, 
mint váltak ki az egyes népatomok az ide-
gen nemzetekből, hogy csatlakozzanak, 
ahhoz a testhez, ahhoz a nemzethez, a ha-
zához, amelyhez tartoztak és tartoznak. 

Ha semmi egyéb haszna nem lesz 
ennek a nagy kataklizmának, mint az, hogy 
a haza fogalmát ismét méltó piedesztáljára 
állitotta, már az is nagy eredmény. 

Különösen örülhetünk ennek mi ma-
gyarok, akiket a politikai viták és harcok 
valóban megbontottak. Politikai szempon-
tok és célok lebegnek a szemünk előtt 
mindaddig és elfelejtjük, hogy hazafiaknak 
kell elsősorban lennünk s csak azután le-
hetünk politikusok. 

Ez a helyzet ma megváltozott. Ma 

minden politika félretétetett. Ma csak egy 
politika van: a haza védelme, megőrzése, 
megmentése. 

A haza nagy és komoly feladatokat 
ró most mindenkire és nincs ember, aki 
ezeket feladatokat ne vállalná teljes sziv-
vel-lélekkel és aki a rá eső bármily sulyos 
kötelességeket ne teljesitené komolyan. 

A haza minden előtt! Ez a hatalmas, 

mély mondás most uj életre kelt, befészkelte 
magát a szivünkbe és átitta a lelkünket. 

Az uj, fiatal generáció már egyáltalá-
ban nem törődött azzal, hogy mi is a haza 
és most ez a nagy ránkszakadt katasztrófa 

ujra és ujra, mélyen belevéste lelkünkbe, 
hogy 

A nagyvilágon e kivül 
Nicsen számodra hely. 

A háboru. 
— Hivatalos távirati jelentések. — 

Érk. 1914 . aug. 25. d. u. 2 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Budapest, aug. 24. A Magyar 
Távirati Iroda jelenti: A hadisajtó-
szállásról a következő távirati jeientés 
érkezett: Csapataink előnyomulása a 
Visztula mindkét oldalán föltartózha-
tatlanul folyik. A folyótól nyugatra 
haderőink csatározások közben átlép-
ték a Lysa-Gorat és tegnap elérték a 
Kamiena folyónak Kielce és Radom 
között elterülő részét. A Visztulától 
keletre győzelmesen előnyomuló had-
erőink augusztus 23-án, Kraszninál-uton 
Lulin-felé két orosz hadtestnek egy 
erős csapatrészét visszavetették. Orosz 
részen ezernél több ember esett el, 
köztük sok tiszt; csapataink zászlókat, 
gépfegyvereket és ágyukat zsákmá-
nyoltak. Novoszielica közelében mint-
egy huszezernyi - legnagyobb részt, 
lovasságból álló orosz haderőt 
vertek teljesen vissza csapataink, az 
ellenségből több száz foglyot ejtettünk. 
Rohamos visszavonulásukban az ellen-
séges csapatok sok hadiszert hagytak 
a harc szinterén. Lembergben a lakos-
ság teljes örömujjongása közben teg-
nap érkezett meg a határmenti harcok 
során elfogott orosz katonák első, na-
gyobb csoportja. A lakosság öröme 
még növekedett, amidőn az ellenség-
től elvett gépfegyvert pillantotta meg. 
Az összes hiradásokból egybehangzóan 
az tünik ki, hogy az oroszok ismert 
barbár harcmodoruknak megfelelően 
ugy a saját, mint az idegen területe-
ken mindent elpusztitanak, falvakat, 
házakat a kifosztás után könyörtelenül 
fölgyujtanak és ezzel az eljárásukkal 
egyenesen gunyt üznek minden nem-
zetközi jogi megegyezésből. 

Sarajevo, aug. 24. Az ellenséget, 
amely még az Uvac és Varditse, feletti 
területeken folytatott operációink meg-
kezdése előtt saját határterületeinkre 
nyomult be, e hónap 20-án megtá-
madtuk és ugyanolyan jól megválasz-
tott, mint megfelelően előkészitett po-
zicióból Uzice irányában visszavetettük 
a határon. Ezekben a harcokban, a 
melyekben a Skutarii német különit-
mény is önként és dicső módon részt 
vett, csapataink a nehéz terep és az 
ellenség szivós védekezése mellett is, 
az alkalmas területen készitett megerő-
sitett poziciókból küzdő ellenséggel 
szemben, bámulatra méltó hősiesség-
gel küzdöttek. 

Érk. aug. 25. d. u. 3 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Bécs, aug. 25. A sajtó-hadiszál-
lásról hivatalosan a következőket je-
lentik: Az eddigi harcokban résztvett 
csapataink szereplése minden dicsére-
tet felülmul. Szól ez különösen a mos-
tani akciók ellen álló lovasságról és 
honvédségről, akik bámulatos hősies-
séget is tanusitanak. Aviatikusainknak 
is alkalma nyilt kiváló bátorsággal 
szép eredményeket elérni. A népföl-
kelő csapatok annyira beváltak, hogy 
Frigyes királyi herceg indittatva érezte 
magát több népfölkelőt hadiéremmel 
kitüntetni. Csapataink ellátása — hála 
a kifejtett gondosságnak — kitünő és 
egészségi állapota is nagyszerü. 

Bécs, aug. 25. A Reichpost római 
levelezője előtt az elhunyt pápa ke-
zelőorvosa: Macchia Falva kijelentette, 
hogy a pápához kérelmet intéztek a 
háboru kitörése ellen való közbenjárás 
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érdekében. A pápa erre felelte, „ h o g y 
az egyetlen uralkodó, kinél sikerre való 
kilátással interveniálhatnék, mert ez az 
uralkodó mindenkor hüséggel viselte-
tett a szent szék iránt, F e r e n c J ó z s e f 
király, de éppen ő nála nem inter-
veniálhatok, mert a háboru, melyet 
Ausztr ia -Magyarország visel, igazságos, 
nagyon is i g a z s á g o s ! " 

Érk. aug. 25. d. u. 6 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin, aug. 2 5 . A Wolf f -ügy-
nökség j e lent i : Az osztrák-magyar 
nagykövet ma a következő ki jelentést 
tette a külügyminiszter iumban: A 
C h i a o c s a u b a n ál lomásozó „Kaiserin 
El isabeth 2 . " hadiha jó p a r a n c s n o k a ; 

ugyszintén a tokiói osz t rák-magyar 
n a g y k ö v e t l e g m a g a s a b b megbizásából 
azt a távirati parancsot kapta, hogy a 
„Kaiserin El isabeth 2 . " Chiaocsauban 
szintén részt v e g y e n a harcokban . A 
monarchia nagykövetének ezt a ki je-
lentését a német sa j tó a l egnagyobb 
örömmel kommentál ja . 

Berlin, aug. 2 5 . A W o l f f - ü g y n ö k -
s é g j e l e n t i : 

A n é m e t e k N a m u r v á r o s á t 
é s t ö b b e r ő d j é t b e v e t t é k . 
M a r a d t m é g n é g y e r ő d , a z o -
k a t e r ő s e n b o m b á z z á k é s 
b e v é t e l ü k k ü s z ö b ö n ál l . 

Érk. aug. 25. este 8 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Budapest, aug. 2 5 . A sa j tó-hadi -
szállásról hivatalosan je lent ik : 

A Krassnik melletti harcokban 
a legujabb jelentések szerint több 
mint 3 0 0 0 f o g l y o t e j te t tünk, 3 
z á s z l ó t , 2 0 á g y u t é s f o g a t t a l 
e l l á t o t t g é p f e g y v e r t z s á k m á -
n y o l t u n k . 

Azok az orosz tisztek, akik a 
japán hadjáratban résztvettek, e g y b e -

Milyen a modern háború. 
Irta: Wizer Aladár. 

(Folytatás és vége.) 

Amint a harcoló felek elérték a nekik 
legalkalmasabb lővonalat, az előre sodrin-
tások megszünnek s a tulajdonképpeni tüz-
harc veszi kezdetét. Egyenlő erős feleknél, 
jó pozicióban ez órákig, sőt napokig is el-
tarthat és kimenetele mindig attól függ, 
hogy melyik fél birja tovább a tartalékkal. 
— Ezzel egyidejüleg a harcvonal jobb és 
balszárnya (rendszerint csak az egyik), arra 
törekszik, hogy az ellenséges harcvonalat 
oldalba támadhassa. Mind két ölelő kar 
igyekszik átölelni az ellenséges csapatokat! 
A sikeres oldaltámadás döntő lefolyásu lé-
vén a harc kimenetelére, ez ellen mindenik 
fél a lehető legjobban biztositja is önmagát 
az által, hogy a harcvonal oldalszárnyain 
helyezi el legtöbb tartalékát. (A lovasság 
meglepetésszerü támadásokkal nyugtalanitja 
az ellenfél oldalait.) Az ilyen oldaltámadás 
egyenlő erős ellenfeleknél rendszerint an-
nak a javára dől el, amelyik jobb terepvi-
szonyok között van. A fedettebb pontról 
való tüzelés kevesebb áldozatot követel s 

hangzóan kijelentik, hogy a mi kato-
náink támadása sokkal hevesebb volt, 
mint a japánoké . 

Érk. a u g . 25-én este 10 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin, aug. 2 5 . A W o l f f - ü g y -
nökség j e l en t i : 

A berlini lapok a vezérkar enge-
delmével Lüttich várának Lonc in nevű 
páncélerőditményről fényképeket tesz-
nek közzé, amelyek a német nehéz 
tüzérség munkájának borzalmas hatá-
sáról adnak hű képet. A n a g y közön-
s é g most először értesült a 4 0 centi -
méteres os trommozsarak létezéséről, 
melyek közül egy is e lég erős arra. 
hogy a legerősebb betonpáncé l t is át-
üsse. 

Ezek a lövegek voltak nyilván 
azok, amelyekről a főhadiszállásmester 
közölte, h o g y az el lenség nem ismerte 
őket. Az a körülmény, h o g y a béke 
ide jében képesek voltak ilyen ágyukat 
késziteni anélkül, h o g y a külföld erről 
tudomást szerzett volna, l egfényesebb 
bizonyitéka annak a kötelességérzetnek, 
amellyel a háborut béke idejében elő-
készitették. 

Érk. aug. 26. d. e. 8 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Berlin, aug. 2 5 . A Wolf f -ügynök-
ség j e lent i : 

A b e l g a s a j t ó , a z A n t v e r -
p e n i t k i v é v e , n é m e t n y e l -
v e n j e l e n i k m e g . 

Érk. aug. 26-án d. u. 3 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Budapest, aug. 2 6 . A hadisajtó-
szál lásról jelentik a magyar Távirati 
irodának aug. 25-iki kelettel : 

A K r a s s n i k m e l l e t t l e f o l y t 
h á r o m n a p o s c s a t a t e g n a p a 

viszont nagyobb kárt tud okozni. A gyön-
gébb pozicióban levő fél csakhamar kime-
rül és visszahuzódni kényszerül. A harc-
vonal oldalszárnya lassanként elhajlik, a 
tüzvonal megtörik s az ellenfél az oldalról 
jövó gyilkos tüzzel szemben védekezni kép-
telen lévén, posicióját tovább meg nem tart-
hatja, hanem a tüzérségi tüz fedezete alatt 
gyorsan visszavonul. Megtörténik, hogy az 
egyik harcfélnek mindkét szárnyon sikerül 
az oldaltámadás. Ilyenkor az ellenséges 
harcvonal tüzgyűrübe szorul s ha nem si-
kerül végső erőfeszitéssel valahol magát 
kitörnie, könnyen megsemmisülhet az egész 
csapattest. (Megtörtént, — különösen esti 
vagy éjjeli harcoknál, hogy a tüzgyűrübe 
fogott ellenség fő zömének sikerült, rend-
kivüli gyors visszavonulással a kibuvás, s 
a két előnyomuló oldalszárny ezt észre 
nem véve, önmagára lövöldöz és okoz 
nagy pusztitást saját soraiban. Plevnánál 
az orosz-török háboruban, Novibazárnál a 
szerb-török háboruban.) 

Természetesen ez a harcmód csak 
alapelve a mai háboruknak s a különböző 
terepviszonyok között változik, illetve ahhoz 
alkalmazkodik. (Szerbiában például tagolt 
hegyvidékénél fogva lépésről-lépésre, hegy-

hátról-hegyhátra guerilla harcokkal kell a 
területet elfoglalnunk, hogy az ellenséges 
haderőt körül zárolhassuk s a döntö ütkö-
zetet kiprovokálhassuk!) 

Igaz ugyan a nagy hadvezérnek az a 
mondása, hogy a háboruhoz három tényező 
kell, és pedig pénz, pénz és harmadszor is 
pénz. De csak akkor igaz ez a mondás, ha 
a pénzhez van jó hadvezér is ! Mert bizo-
nyos bár, hogy a normális anyagi viszo-
nyok között levő hadsereg nagyobb erkölcsi 
fölénynyel és harckészséggel megy a há-
boruba, de az sem kétséges, hogy jó had-
vezér nélkül az ütközet nem egyéb, mint 
vágóhidra hajtása a katonák ezreinek. 

Az ellenséges nép lelkületének s harc-
modorának ismerése, a feltétlen fegyelme-
zettség, a csapalok felett való rendelkezési 
képesség, gyors elhatározás, a véletlen 
nyujtotta pillanatnyi harctéri előnyök azon-
nali felismerése és kihasználása mind olyan 
tényezők, amelyek nélkül a XX-ik század-
ban egyenlő ellenfelek között egyetlen had-
vezér sem fogja seregét diadalmas háboruba 
vezetni. 

mi c s a p a t a i n k t e l j e s g y ő z e l -
m é v e l v é g z ő d ö t t . A z o r o -
s z o k a t m i n t e g y 6 0 k i l o m é t e r 
s z é l e s c s a t a v o n a l o n á l l á s a i k -
b ó l k i v e r t ü k . A z o r o s z o k f e j -
v e s z t e t t e n m e n e k ü l t e k L u b -
Iin fe lé . 

Berlin, aug. 2 6 . A W o l f f - ü g y -
n ö k s é g je lent i : 

A belgiumi okkupált területek 
főkormányzójává a császár Goltz 
báró táborszernagyot nevezte ki. 
aki uj tevékenységének megkez-
désére már Belgiumba utazott. 

Bécs, aug. 2 5 . Pár isból B e r l i n b e 
érkezett j e lentések szerint French tá-
b o r n o k az angol szárazföldi hadsereg 
parancsnoka az északi francia haderő-
nek, tehát nemcsak az ottani angol 
c s a p a t o k n a k , hanem az északi francia 
csapatoknak is főparancsnokává nevez-
tetett ki. 

Bizonyitékok 
Szerbia ellen. 

A m o n a r k i a k ö r j e g y z é k é h e z c s a t o l t 
e m l é k i r a t n a k r e n d e l k e z é s ü n k r e 
b o c s á j t o t t s z ó s z e r i n t i s z ö v e g e . 

(Hivatalos felkérésre hozzuk.) 

VIII. 

Hercigoja, aki részt vett egy Jukic 
kiszabaditására irányuló nem sikerült ki-
sérletben, Szerbiába menekült (19 l2 október) 
ahol Jaksic Marojan cinkostársával együtt 
komitácsikkal és a Narodna Odbrana tag-
jaival éríntkezett. Mint oly sok esetben, 
amidőn a fiatal lelkületek tul vannak he-
vitve a politika kérdéseivel való tulon-tul 
korán történő foglalkozás révén, ennek a 
korrumpáló kőzlekedésnek eredménye ez-

uttal is vészthozó volt. Hercigoja azzal a 
Belgrádban hirdetett dogmával tért vissza, 
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hogy Ausztria-Magyarország délszláv or-
szágait a monarkiától el kell szakitani és a 
szerb királysággal egyesiteni. Azon felül abban 
a kőrben, ahol ott megfordult, azt a tanitást 
szivta magába, hogy erre a célra a monar-
kiának magas állásu személyiségei és ve-
zető politikusai ellen merényletek keresztül-
vitelére kell törekedni, mert csak ezzel az 
eszközzel lehet célt érni. 

Ebben az értelemben hatott Herci-
gónja Zágrábban barátaira, akik kőzül né-
hányat megnyert eszméi számára, Tervei-
nek előterében a Ferenc Ferdinánd főher-
ceg, trónörökös elleni merénylet elkövetése 
állott. 

Néhány hónappal korábban Aljinovic 
Luka ellen folytattak felségáruló propaganda 

miatt vizsgálatot. E vizsgálat folyamán 
három tanu azt vallotta, hogy Aljinovic 
előttük kijelentette, hogy l9l3-ban Belg-
rádban propaganda célokra, speciálisan azon-
ban arra, hogy Ferenc Ferdinánd főherceg 
ellen merényletet kövessen el, a Narodna 
Odbranától l00 dinárt kapott; hasonló 
összeget kapott egy titkos diák egyesület-
től is. 

Látható, hogy a Narodna Odbranának 
és a vele egyező gondolkozásuaknak bű-
nös agitációja a legutóbbi időben mennyire 
a főherceg-trónörökös személyére koncen-
trálódott. 

Mindezekből a megállapitásokból arra 
a végkövetkeztetésre lehet jutni, hogy a 
Narodna Odbrana a körülötte csoportosuló 
monarkia ellenes szerb körökkel elérkezett-
nek látta azt az időt, amidőn az általa 
terjesztett tanok tettekkel megvalósithatók. 

Figyelemre méltó azonban, hogy min-
dig megelégedett azzal, hogy ezeket a tet-
teket kezdeményezze és ott, ahol ezek a 
kezdeményezése termékeny talajra hullot-
tak, rendelkezésre bocsátotta a megvalósitásra 
szükséges anyagi segédeszközöket; a tett 
propagandájának egyetlen veszedelmes sze-
repét azonban kizárólag az általa fölizgatott 
és félre vezetett a monarkia beli ifjuságra 
háritotta, mely egészen egyedül kénytelen 
viselni ennek a szomoru „hősiességnek" 
sulyát. 

A junius 28-iki mélyen elszomoritó 
merénylet keletkezésének történetében en-
nek a machinációnak valamennyi vonását 
megtalálhatjuk. 

Princip és Gabrinez tipusai a Narodna 
Odbrana eszméitől már iskolában megmér-
gezett ifjuságnak. 

Princip Belgrádban, az ilyen eszmék-
kel megtelt diákok körében forogva, me-
rényletterveket kovácsolt Ferenc Ferdinánd 
főherceg-trónörökös ellen, aki ellen akkor 
az anekktált tartományokban tett utja al-
kalmából Szerbia monarkiaellenes elemei-
nek gyülölete különös nagy fokra hágott. 

Veletársult az ugyanabban a körökben 
forgó Cabrinovic, akiknek változó, radikális 
foradalmi nézetei — a saját vallomása 
szerint — a belgrádi környezetének és a 
szerb lapok olvasásának hatása alatt 
ugyanabba a monarkiaellenes és a cselek-
vés propagandájához hajló irányzatba szo-
rittattak. 

A már meglevő diszpozició folytán 
Cabrinovic is áldozatául esett ezen milieunek, 
amelybe csak később került. 

Hirdessen A „ N A G Y K Ő R Ö S 
és VIDÉKÉ " - BEN. 

H I R E K . 
— Iskolai hirek. A tanitást szept. 

elejével megkezdik tanintézeteink. Az elemi 
iskolák I. és II. osztálya s a III. osztály 
rendesen megnyilnak; a többi osztály nö-
vendékei is, amennyiben otthon, szüleik 
segitségére nem lesznek elfoglalva, jelent-
kezni s bejárni tartoznak. — A főgimnázium 
és a tanitóképezde a rendes időben megnyilnak 
és a tanuló ifjuság szellemi igényeit kielé-
gitik. Kórházi célokra még eddig iskoláink 
nincsenek lefoglalva. 

— Tábori kórháznak a ref. egyház-
tanács bölcs előrelátása folytán a fürdő-
kerti nagy tánchelyiség és kisebb mellék-
termek átadására hivta fel közönségünk a 
városi tanácsot. Okosabb, helyesebb intéz-
kedést nem is tudnánk ennél; ott a sebe-
sültek kellő ellátást, jó helyet, üditő leve-
gőt nyernek. A tanintézetek pedig mente-
sek lesznek az esetleg behurcolt, fertőző 
betegségektől. 

— Köszönetmondás. A főgimnáziumi 
nagy könyvtár részére megszavazott, évi 
400 kor. városi segélyért a képviselőtestü-
letnek, néhai özv. Czirják Jánosné, néhai 
Szabó Zsuzsánna, néhai Ács István, néhai 
Nagy Áron, a tett alapitványaikért, család-
jaiknak hálás köszönetét fejezte ki a f. hó 
2 l -én tartott ref. egyháztanács-gyülés. 

— Katonáinkért! Ujabb adományok. 
Az aug. 23-án rendezett hazafias estély cél-
jaira ujabban ezek az adományok érkeztek: 
Özv. Hajdu Lászlóné, Vargáné, Hajdu Róza, 
Hajdu Amália, Papp Gedeon, Kőrös József 
2—2 koronát. A nagylelkü adományokért 
hálás köszönetet mond, Nagykőrös, 1914. 
aug. 26. A rendező bizottság. 

— Halálozás. Hosszas szenvedés 
után elhunyt özv. baranyanádasdi Feichtinger 
Sándorné született Massa Mária urnő 
Esztergomban. A megboldogult urinő két 
nemes szivü, kiváló urinőt adott városunk-
nak: özv. Dr. Dezső Gyulánét és özv. V. 
Faragó Ambrusnét. A család gyászában 
városunk közönsége is mély megilletődéssel 
osztozik. 

— A Kálvin-szövetség a harctéren 
levő keresztyén katonák részére nagyobb 

számu, kis imakönyvet szerzett be, melyek-
nek cime: „Az Isten a mi reménysegünk!" 
Szép imák vannak e kis füzetben a háború 
különféle visszonyaira s az itthoniakat lel-
kileg összekötik távol levő családtagjaikkal. 
Kik szeretteik tábori posztját tudják, aján-
dékul küldhetik el részükre. A kis ima-
könyvet a jelentkezők dijtalanul kapják. 
Kérjük, forduljanak ezért a református lel-
készi irodába, vagy Patonay Dezső lelkészhez. 

— A perlekedés vége. Halápi Lajos 
és neje között a minapában a piactéren 
nézeteltérés támadt, aminek következménye 
lett azután, hogy Halápi Lajost neje tettle-
gesen bántalmazta. Efeletti elkeseredésében 

Halápi a történet éjjelén olyan verekedést 
rendezett többed magával, hogy F a b ó k 
Ambrus halva maradt a szinhelyen, ugyanis 
sziven szurták. — Az eljárást a rendőrség 
folytatja. 

— Dinnyelopás a kocsiról. Közbiz-
tonságunk rendjét illeti ez a hir: gyakorta 
ismétlődik, különösen a Vasut-utca mentén 
az a merénylet, hogy fiatal suttyók a diny-
nyét hozó kocsikat hátulról orvul megtá-
madják, négy-öt dinnyét hirtelen lehajigál-
nak s igy a sok bajos, szegény termelőt 
érzékenyen megkárositják. Kérünk megfelelő 
óvóintézkedést! 

— Sertés o r b á n c megszünte. Nagy-
kőrös város határában a sertés orbánc meg-
szünt, a zárlat feloldatott. 

— A fák megcsonkitása az utcákon 
a villanyvezeték biztositása érdekében el-
kerülhetetlen, de a tulságos eljárás itt sem 
helyes. Sok házigazda panaszkodik, hogy 
ok nélkül levágják facsemetéik ágait, amik 
a dróthuzal magasságát meg sem közelítik. 
Kérjük telepünk mimdig kész, szives veze-
tőségét: utasitsa embereit körültekintőbb, 
kiméletes munkára! 

— Enyveskezű cseléd. Özv. Jakab-
házi Sándorné a mult napokban fogadott 
egy cselédet, aki egy-két napig szorgalma-
san tett-vett, hogy gazdaasszonya kedvé-
ben járjon, azonban nem sokáig tartott 
ezen szorgalma és hűsége, mert midőn özv. 
Jakabházi Sándorné a piacra távozott, ez 
idő alatt a cseléd az asztalon felejtett ri-
dikülből 200 koronát ellopott s mint aki jól 
végezte dolgát, felmondott. Azonban hama-
rosan rájöttek ezen gonosz tettére, elfogták 
és a pénzt nála hiánytalanul megtalálták. 

— Házbér helyett . . . Ifj. Valkó 
Sándor lakói a nagy lelkesedésben a lakás 
ablakait beverték, sőt házbért sem fizettek, 
mikor rendre intette a gazda őket, még ő 
ellene fordultak s majdnem tettlegességre 
került a sor. Az eljárást meginditották 
ellenük. 

— Azon gazdasági géptulajdonosok 
felhivatnak, akik eddig gépmunkásaikat a 
kötelező baleset biztositás alól elvonták, 
hogy azt az 1 9 1 2 : VIII. t.-c. 5., 12. § -a értel-
mében a bejelentés terhe alatt tegyék meg. 

— A Homoki Szőlősgazdák Orszá-
gos Egyesülete a háborus állapotok kö-
vetkeztében a szeptember hónap 20-22 
napjaira tervezett borászati kongresszust és 
kiállitást bizonytalan időre elhalasztotta. 

— A tisztességtelen verseny ellen. 
Fölmerült esetből kifolyóan elvi határozat-
ban mondotta ki a kereskedelmi miniszter, 
hogy: „Ezen üzlet itt feloszlik az árak mé-
lyen leszállitattak" kifejezéseknek üzleti 
hirdetményben való alkalmazása tömeges 
és gyors ingerlést és igy az ipartörvény 
51. §-ába űtköző kihágást képez. 

— Sirkő raktárunkat , amelyet a leg-
ujabb, modern kövekkel egészitettünk ki, 

ajánljuk a n. é. közönség b. figyelmébe, 
valamint felemlitjük, hogy a temetőben 
mindennemű javitásokat és aranyozásokat 
elvállalunk. Singer Mór, Neu Soma és Társa. 

Szerkesztői üzenet. 
K. M. úrnak — Ujkécske. A pa-

naszos levelét megkaptuk s annak hazafias 
felháborodását megértjük, érezzük. Egy szin-
magyar község hadi célu tüntetésének ha-
tósági megakadályozását nem tartjuk okos 
dolognak. A törvény szavai szerint azonban 
igaza volt a birónak s a kirendelt fegyve-
res erőnek: Nagykőrösön, Kecskén s bárhol 
a haza határain belől igenis be kell jelen-
teni mindenféle nyilvános gyülekezést, le-
gyen az népgyűlés, táncmulatság, felvonuló 
menet, bál, vagy akármi más. Csak az a 
kár, hogy a nyilván hazafias, nemes hévtől 
inditott tüntetés értelmét nem látta be s 
nem méltányolta az eljáró hivatalos közeg. 
De ez ne legyen ok a lelkesedés csökke-
nésére! Hazáért, királyért, hazánk dicső-
ségéért ! 

Laptulajdonosok: 
D. Tóth Ferenc, 

és néhai Kupai Kovács Zsigmond utóda. 



4. oldal. Nagykörös és Vidéke IV. évfolyam. 132. szám. 

Schwarcz Miksa IV. ker. 270. 
sz. házánál egy padlós szoba, konyha 
és kamrából álló lakás azonnal vagy 
f. év nov. l-től kiadó. 6-2 

Egy 60 hektoliteres nagy kád 
és több pálinkás ballon 60—70 literes; 
2 db pálinka üst teljes felszereléssel 
eladék; értekezhetni VI. ker. 326. sz. 
alatt özv. Bende Imrénénél. 6-3 

Papp Sándor késműves mester 
VI. ker. 44 sz. házánál pergetett méz 
kilogrammonként l koronáért kapható. 

Figyelem. Használt és uj ajtók, ab-
lakok olcsón kaphatók I. ker. Ceglédi-ut 
350. szám alatt Gedő Hugónénál. 

Özv. Kapus Andrásné szappan-
főzője Nagykőrösön, I. ker. 243. sz. 
Ajánlja l30 fokos legjobb minőségü 
szappanfőző szódáját, I. rendü hófehér 
és II. rendü sárga mosószappanját, 
stb. a legjutányosabb árban. 

Molnár Károlyné I. ker. 319. 
sz. háza, mely áll 3 szoba, konyha, 
kamra, pince és alsó épületből, örök 
áron eladó, esetleg azonnal vagy f. 
év nov. l-től kiadó; értekezni lehet a 
fenti szám alatt. 3-2 

Az európai-háboru térkepe kapható 
2 koronáért: SZÉKELY ALBERT 
könyv- és papirkereskedésében. 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét, 

hogy Kertész Gyula úr házának udvarában, a postával szem-
ben nagyobb szabású d i s z t e m e t k e z é s i vál la la tot nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a legjobb kivitelű érckoporsókból, ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból, valamint a 
legdiszesebb kivitelü sírkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel l80 kor. 
Ujonnan készült gyászkocs imat , minden felszámitás nélkül két 

lóval , négy lóval pedig 5 k o r o n á é r t küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakaritatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFER MÁRTON. 
rőfös k e r e s k e d ő , t e m e t k e z é s i vállalkozó. 

Nagy választék a legszebb sirkoszorukban! 
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SZÉKELY ALBERT Könyvkereskedő 
N A G Y K Ő R Ö S (a postával szemben). 

A közelgő iskolaidény alkalmából különös figyelmébe 

ISKOLAKÖNYVEKET 
irószereket, tentatartót, rajzeszközt a legjutányosabb szabott 

árakon nálam szerezzék be. Pontos és gyors kiszolgálásról kezeskedem. 

Hazafias 
tisztelettel SZÉKELY ALBERT könyvkereskedő. 

Használt tankönyvek féláron kaphatók. 
Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 


